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Aus dem Notizbuch von Valerij Tarsis

Das Ende der russischen Kunst?

Musik, Theater und Film

Ueber die Verarmung der russischen Literatur
in der Sowjetzeit ist in der westlichen Presse
nicht wenig geschricben worden. Man scheint
sich aber kaum mit der noch viel deutlicheren
Verkiimmerung der Malerei, der Musik, der
Architektur und des Theaters beschiftigt zu
haben.

Dabei ist das eine grosse Tragodie. ..

Wie schon gesagt. finden sich auf allen Gebieten
talentierte Leute, die aber zum Schweigen ver-
dammt sind, wenn sie sich nicht zu Anpassern
entwickeln wollen.

In der Musik hat sich der Komponist Schostzko-
witsch hervorgetan. Noch in den dreissiger Jah-
ren jedoch verbot Stalin die Auffiihrung seiner
Opern «Die Nase» und «Lady Macbeth vom
Mzensker Kreis» und des Balletts «Der lautere
Bachy». Schostakowitsch beging einen Selbst-
mordversuch. Dann richtete er sich nach und
nach ein — und schafft jetzt zwar allenfalls noch
Ordentliches, aber schon nichts Ausserordentli-
ches mehr. Dasselbe geschah mit den Komponi-
sten Chatschaturjan, Schebalin und anderen. Der
sowjetische Komponistenverband zihlt tiber 600
Mitglieder — aber kann man heute im Ernst von
moderner russischer Musik reden?

Diese sowjetischen Komponisten haben tiber 500
Opern verbrochen, aber nicht eine von ihnen
konnte sich im Repertoire halten. Das Publikum
kann nichts damit anfangen. So triumphieren
denn in den Opernhidusern die klassischen Opern
und Ballette ... wenn auch den Regisseuren jeg-
liches schopferische Experimentieren versagt
bleibt. Der erstklassige Tidnzer und Ballettmei-
ster Konstantin Sergejew sagte mir, dass die Bal-
lette ohne Neuerungen gebracht werden miissen,
also ungefihr genau wie Petipa und Iwanow sie
am Ende des vergangenen Jahrhunderts tanzen
liessen . .. Denn jegliche Neuerung wird von den
sowjetischen Kulturpolitikern als «bourgeoiser
Formalismus» gebrandmarkt. Kaum zu glauben,
aber im Zusammenhang mit dem Verbot der
Opern «Lady Macbeth», «Die grosse Freund-
schafty (vom Grusinier Muradeli) und «Von gan-
zem Herzen» (Schebalin) wurden vom Zentral-
komitee der KPdSU Erlasse mit furchteinflos-
senden Warnungen veroffentlicht, dass kiinftig-
hin solche «Verbrechen» gegen den beriichtigten
«sozialistischen Realismusy streng bestraft wiir-
den.

Die kommenden Generationen werden auch die
Administration Schdanows nicht vergessen, der
zu seiner Zeit Chefideologe war. Er ging so weit,
hervorragende Kiinstler wie Anna Achmatowa
und Michail Soschtschenko «Abschaum der Ge-
sellschafty zu nennen.

Diese Haltung der Miichtigen im Sowjetstaat der
Kunst gegeniiber musste die kiinstlerisch Arbei-
tenden desorientieren. Und auf allen Gebieten
triumphierten die unverhiillten Schonfiarber und
die Pfuscher. Und wihrend der letzten Jahr-
zehnte hat sich nichts Bemerkenswertes gezeigt.
Parallel zu den Untergrund-Dichtern sind auch
Untergrund-Komponisten  erschienen.  Unter
ihnen hat Wolkonskij grosse Popularitit erwor-
ben. Er verfasst hauptsichlich kleinere Stiicke
im alten russischen Stil und interpretiert sie
selbst — nicht auf dem Fligel, sondern auf
einem Instrument aus dem 18. Jahrhundert, dem
Clavecin. Wohlverstanden, offentlich aufzutreten
ist ihm nicht gestattet; er darf nur in Privathidu-
sern spielen.

Besonderen Erfolg ernten in Russland die Dich-
ter-Sanger, die sowohl den Text als auch die
Musik ihrer Chansons selber schreiben und sie
zur Gitarre auch selber singen. Nachgerade welt-
beriihmt sind Bulat Okudschawa und Alexander
Galitsch. Tonbdander mit ihren Liedern sind iiber
die ganze Welt verbreitet. Die Jugend singt ihre
Lieder in Sibirien und im Fernen Osten, in Paris,
Frankfurt, New York und San Franzisko. Zu-
hause auftreten diirfen sie natiirlich auch nicht
mehr. Okudschawa ist sehr vielseitig begabt: er
verfasst und singt nicht nur Chansons, sondern
schreibt auch Romane... Ein Artikel der ge-
planten Portrit-Serie in dieser Zeitschrift soll
ihm gewidmet sein.

Nun zum Theater.

Das Theater ist als umfassende Kunstform viel-
leicht die wichtigste von allen, wobei der Film
(Kino und Fernsehen) eigentlich nichts als eine
eigenstandige Form der Verbreitung von Theater
ist — die schauspielerische Leistung gepaart mit
besonderen technischen Regiemdglichkeiten. Es
ist bekannt, welchen Erfolg das russische Theater
am Anfang unseres Jahrhunderts errang, und
zwar nicht nur in Russland selbst, sondern auch
im Ausland. Die Gastspiele des Moskauer Kiinst-
lertheaters und des Kammertheaters in Europa
und Amerika waren jedesmal Triumphziige. Un-
sere Regisseure Stanislawskij, Tairow, Meyer-

(Fortsetzung von Secite 7)

Die MAQI stellte sich nach 1967 «hinter das ge-
samte Volk», die RAQAH schwenkte hingegen
vollig auf die sowjetische Linie ein. Das am 15.
und 16. Juni 1970 abgehaltene Plenum des ZK
der RAQAH beschuldigte die Regierung Israels
der Verschworung mit dem amerikanischen Im-
perialismus und verlangte erneut die Annahme
der November-Resolution (1967) des Sicherheits-
rates. Es heisst im Beschluss ferner, die Kom-
munisten Israels, Juden und Araber, fiihrten ei-
nen gemeinsamen Kampf gegen den Zionismus.
Da heute im Osten nur diese KPI anerkannt

wird, hért man von der MAQI kaum etwas. Um
so lauter ist aber die RAQAH, die auch die Au-
gen verschliesst iiber die Benachteiligung so-
wijetischer Staatsbiirger jiidischer Herkunft in der
Sowjetunion.

Die Haltung der RAQAH ist ein weiterer Be-
weis dafiir, dass die Kommunisten in den schick-
salentscheidenden Momenten des eigenen Vater-
landes sich nicht von den nationalen Interessen,
sondern von ihrer «internationalistischen Pflicht»
leiten lassen, deren Inhalt jedoch nicht von ihnen,
sondern vom Moskauer Parteizentrum bestimmt
wird. L.R.

hold, Wachtangow wurden verdienterweise tiber-
all als grosse Neuerer des Theaters gefeiert.

Ihr Erfolg kam aber nicht allein von ihrem je-
weiligen personlichen Genius, sondern war zum
Teil durch die neue Theaterliteratur gegeben,
denn ohne gute Stiicke kann der beste Regisseur
nicht glinzen.

Die neuen Theater erhielten Stoff von neuen
Dramatikern: Gorkij, Tschechow, Leonid Andre-
jew. Weltruhm erlangte das Moskauer Kiinstler-
theater bekanntlich mit Tschechows «Mdve» und
«Kirschgarten» sowie mit Gorkijs «Nachtasyl»
und den «Kleinbiirgern». Diese Stiicke finden
sich bis heute immer wieder auf den Spielpldanen.
Grosser Beliebtheit erfreuen sich auch Andre-
jews Dramen «Ein Menschenlebeny, «Anathemax,
«Katerina Iwanowna», «Wer Ohrfeigen ein-
steckty — und die erstmals dramatisierten Do-
stojewskij-Romantragodien.

In den ersten Jahren nach der sogenannten Re-
volution, vor allem dann wihrend der NEP-
Jahre, als der ideologische Druck noch schwach
war und immerhin noch kein Stalinismus
herrschte, ging im Theater das schopferische Le-
ben weiter, wenn auch in Grenzen. Neue drama-
tische Talente machten von sich reden — Michail
Bulgakow, Romaschow, Afinogenow, Schkwar-
kin, Fajko.

Vor allem Bulgakows «Die Tage von Turbin»
(liber die Weissgardisten) und «Zojkas Wohnungy»
(liber die sowjetischen Btirokraten) fanden be-
geisterten Anklang. Es ist aber bezeichnend, dass
Bulgakows Stiicke nur in Moskau zur Auffiih-
rung gelangen durften. Ich erinnere mich, dass
Leute aus allen Ecken des Landes gefahren ka-
men, um sie zu sehen . ..

Auch Fajkos «Der Mann mit der Aktentasche»
war ein grosser Erfolg; darin wurde zum ersten
Male die Tragodie der Intelligenz unter dem
Sowjetregime dargestellt.

Diese Bliitezeit des Theaters withrte aber nicht
lange. Schon in den dreissiger Jahren wurden

Lied vom Soldaten

Von Bulat Okudschawa

Man nimmt sich Mantel, Helm, Tornister,
Tarnfarbe alles, alles gleich,

und geht im Gleichschritt durch die Strasse
Man wird so Ieicht, so leicht Soldat.

Man kann den Haushaltskram vergessen,
braucht keine Arbeit, keinen Lohn.
Man spielt mit MPs und Granaten.
Man ist so leicht, so leicht Soldat.

Ist etwas falsch, was geht das wuns an?
«Befehl der Heimat» sagt man sich.
Man ist nie schuld, das ist das schonste,
als ganz gewohnlicher Soldat,

als ganz gewohnlicher Soldat.

(Aus dem nach wie vor lesenswerten und inter-
essante Einblicke in die Welt der Schriftsteller
Russlands vermittelnden Buch «Moskauer Som-
mer» von Mihajlo Mihajlov, erschienen im Ver-
lag SOI.)
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Natalja Gorbanewskaja und die
sowjetische «Rechtsprechung»

Schon liber zwei Monate ist es her, dass Natalja’
Gorbanewskaja, Mutter von zwei Kleinkindern,
hervorragend unter den zeitgenossischen russi-
schen Dichtern und den Kidmpfern um Befrei-
ung des Volkes von der kommunistischen Dik-
tatur, zu unbefristeter Haft in einer «speziellen»
psychiatrischen Klinik (d.h. faktizch in einem
Gefingnis) verurteilt wurde.

Der Anklagepunkte waren mehrere.

Lingst hatte sie den
missfallen.

Als Studentin an der Philologischen Fakultit be-
gann sie Gedichte zu schreiben, die von den
Behorden als «antisowjetischy eingestuft wur-
den. Gedichte von ihr erschienen in den Unter-
grundzeitschriften «Syntaxy (Red. A. Ginsburg)
und «Phonix».

sowjetischen Behorden

Vor dem Prozess gegen Galanskow und Ginsburg
trat N. Gorbanewskaja mit der Forderung nach
offentlichen Gerichtsverhandlungen auf wund
verteidigte die inzwischen ldngst verurteilten
Dichter.

Am 25.August 1968 ging Natalja Gorbanew-
skaja, ihr dreimonatiges Kind auf dem Arm, zu-
sammen mit den jetzt in KZ befindlichen La-
rissa Bogoraz-Daniel, Konstantin Babitzkij, Va-
dim Delaunay, Vladimir Dremljuga, Pavel Lit-
vinow und Viktor Fainberg auf den Roten Platz

Natalja Gorbanewskaja

mit dem Aufkommen des Stalinismus und des
«sozialistischen Realismusy alle diese guten
Stiicke von den Spielplanen gestrichen; der her-
vorragendste Dramatiker unserer Zeit, Michail
Bulgakow, schrieb nichts mehr fiirs Theater.
Uebrigens sind auch die Romane, die er in jenen
Jahren verfasste, erst dreissig Jahre spater be-
kannt geworden. Nach seinem Tod.

Zu tonangebenden Dramatikern wurden Sofro-
now und Surow und ahnliche Schonfarber, und
damit begannen fiirchterliche Zeiten fiir die Re-
gisseure. Die genchmigten Stiicke waren dermas-
sen unbeholfen, dass die Schauspieler einfach
hilflos waren: kann man denn Homunkuli, sche-
matisierte Positivlinge darstellen (ohne sie zu pa-
rodieren!)? Denn in diesen Stiicken gab es kein
lebendiges Leben, das auf der Biihne schopfe-
risch gelebt werden konnte.

Das Publikum hatte bald heraus, welche Stiicke
man noch sehen konnte und welche nicht. In
Moskau driickte man das so aus: «Wenn die
,Drei Schwestern auf der Biihne sind, ist das
Theater tiberfiillt, wenn ein sowjetisches Stiick
lauft, ist die Bihne iiberfillt, und im Zuschauer-
raum sitzen drei Schwestern.»

Wenn es den Opernhausern gelang, sich von den
sowjetischen «Opera» freizumachen, so mussten
die Schauspielhduser auf dieses Privileg verzich-
ten. Sie waren verpflichtet, jede Saison minde-
stens zwei neue sowjetische Stiicke zu bringen.
So verloren die Theater nach und nach ihr Ge-
sicht. Stanislawskij, Wachtangow, Tairow und
Kawerin starben noch in den dreissiger Jahren.
Das Kammertheater, das Meyerhold-Theater, das
2. Kiinstlertheater — die fiihrenden im Lande —
wurden  geschlossen.  Der geniale Meyerhold

wurde, da er nicht rechtzeitig starb, erschossen.
Tairow, der das Kammertheater geleitet hatte,
fiel einem Herzschlag zum Opfer. Viele Schau-
spieler mussten ebenfalls dran glauben. So wurde
Meyerholds Frau, die hervorragende Schauspie-
lerin Sinaida Raich, liquidiert... Der geniale
Darsteller Tschechow fliichtete ins Ausland.

Ich will, wie gesagt, nicht behaupten, es gebe
keine begabten Schauspieler und Regisseure mehr
in Russland. Ihre einzige Freude sind die Klas-
siker oder, als Ausnahmen, Stiicke auslandischer
Autoren. Das sind aber lediglich vereinzelte
Feste. Der Theateralltag hingegen ist grau, so
grau, dass dariiber zu reden sich nicht lohnt.
Kein erwiahnenswertes Stiick ist in den vergange-
nen dreissig Jahren aufgefiihrt worden.

Und das Kino, das Fernsehen? Wenn im Theater
noch hie und da ein auslindisches Schauspiel
durchkommt, so ist der Film nackte Propaganda.
(Ohne viel Nackedeien fiirs «Gemiit».) Sogar
die sowjetische Presse sah sich gezwungen, ein-
zugestehen, dass die iliberwiltigende Mehrheit
der Filme farblos und langweilig sei. Unter den
letzthin erschienenen Filmen verdienen «Hamlet»
und «Krieg und Frieden» als einzige Aufmerk-
samkeit. Und Shakespeare und Tolstoj waren
bekanntlich keine sowjetischen Autoren. Grosse
Regietalente wie der schon erwihnte Tarkowskij
lasst man nicht frei arbeiten . . .

Die Lage hat sich in jiingster Zeit noch ver-
schlechtert, nachdem alle Posten in den kultur-
verwaltenden Behorden mit Stalinisten besetzt
wurden.

Abschliessend werden in der niachsten Nummer
die darstellenden Kiinste unter die Lupe genom-
men. | ]

in Moskau, dem Kreml gegeniiber, um gegen
das gewaltsame Eindringen sowjetischer Trup-
pen in der Tschechoslowakei zu demonstrieren.
Ausser ihr wurden alle verhaftet, Natalja Gor-
banewskaja jedoch als «unzurechnungsfihigy
und Mutter eines Kleinkindes gegen Biirgschaft
ihrer Mutter freigelassen. Ueber den ganzen Fall
hat N. Gorbanewskaja das Buch «Mittagy (,Pol-
den’) zusammengestellt, das auf russisch, eng-
lisch und franzosisch im Ausland erschien. Nach
Angabe des Staatsanwaltes lauteten die Losun-
gen der Protestierenden: «Es lebe die unabhin-
gige Tschechoslowakei!», «Schande den Okku-
panten!», «Hdnde weg von der Tschechoslowa-
kei!» und «Fiir eure und unsere Freiheit!».
Des weiteren war Natalja Gorbanewskaja ange-
klagt, mit den 14 iibrigen Griindern der «Initia-
tivgruppe zur Verteidigung der Biirgerrechte
in der UdSSR» eine Reihe von Protesten be-
ziiglich Verhaftungen und Prozessen gegen Mit-
glieder der Bewegung fiir die biirgerlichen Frei-
heiten in der Sowjetunion unterschrieben zu ha-
ben. Sie unterzeichnete auch den Protest der 39
Literaten gegen den Ausschiuss von Solscheni-
zyn aus dem sowjetischen Schriftstellerverband.
Und selbstverstandiich warf man ihr vor, an der
politischen Untergrundzeitschrift «Chronik ak-
tueller Ereignisse» mitgearbeitet zu haben.
Der Prozess gegen Natalja Gorbanewskaja fand
hinter geschlossenen Tiiren und in Abwesenheit
der Angeklagten statt. Es waren weder Journa-
listen noch Verwandte zugelassen, noch gab es
Zeugen.

Alle diese Angaben aus Moskau erhielt das In-
ternationale Menschenrechts-Komitee, das 1969
von einer Gruppe von Juristen unter der Lei-
tung des Akademikers Maurice Genevois in Pa-
ris gegrindet wurde (veroffentlicht in der Zeit-
schrift «Possevy», Nr.4—8 1970).

Und so ist Natalja Gorbanewskaja ohne Ver-
teidigung und ohne Zeugen faktisch zu lebens-
langlichem KZ verurteilt worden, ja, die «spe-
ziellen» psychiatrischen Anstalten sind noch
schlimmer als KZ.

Zum Abschluss einige Worte aus ihrem Brief,
der an eine Reihe von Organisationen gerichtet
war und u. a. in der «Times» verdffentlicht wor-
den ist:

«Meine Freunde und ich sind gliicklich, dass
wir, wenigstens fiir einen Augenblick, den Strom
hemmungsloser Liige und feigen Schweigens un-
terbrechen konnten, um zu zeigen, dass nicht
alle Biirger unseres Landes mit der Gewalt ein-
verstanden sind, welche im Namen unseres Vol-
kes angewandt wurde.» |

Der Buchtip

Jozef Maczkiewicz: «Der Oberst — Die Affiire
Mijassojedow». Ein historischer Roman. Verlag
J. Pfeiffer, Miinchen 1967, 544 Sciten, Fr. 31.70.

Die Affire Mjassojedow war einer der grossten
Spionagefille des Ersten Weltkrieges und eine
ebenfalls historische Dreiecksgeschichte, im zari-
stischen Russland spielend, zwei Jahre vor der
Revolution. Der Autor wurde durch eine alte
«Times»-Nummer aus dem Jahre 1915 iiber die
Hinrichtung des Obersten Mjassojedow auf die
Geschichte aufmerksam. Nach genauem Quellen-
studium schildert er hier die Ereignisse, die mit
der Dreyfuss-Affare viele Gemeinsamkeiten auf-
weisen. MC
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